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Wandverblendung

Revétement du mur
Rivestimento del muro
Wall cladding
Tegen de muur
Pared de la pared
Vaggbekladnad
Veegbekleedning
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Hinweis 0

VerschlieBen Sie keinesfalls die ) Konvektionsoffnung  der
Wandverblendung ihres Ofens um ein Uberhitzen der eingebauten
Komponenten zu vermeiden!

Aanwijzing 0

Sluit in geen geval de convectie-opening van de wand van uw
kachel af om oververhitting van de geinstalleerde onderdelen te
voorkomen!

Attention 0

Ne fermez en aucun cas l'ouverture de convection du revétement
mural de votre poéle afin d'éviter une surchauffe des composants
installés !

Nota (/)

No cierre en ningun caso la abertura de conveccion del
revestimiento mural de su estufa para evitar el sobrecalentamiento
de los componentes instalados.

Attenzione 0

Non chiudere in nessun caso lapertura di convezione del
rivestimento della vostra stufa per evitare il surriscaldamento dei
componenti installati!

Observera 0

Sténg inte under ndgra omstandigheter konvektionséppningen i
vaggbeklddnaden till din spis for att undvika éverhettning av de
installerade komponenterna!

Note 0

Do not under any circumstances close the convection opening of
the wall facing of your oven to prevent the installed components
from overheating!

Henvisning 0

Luk under ingen omsteendigheder konvektionsdbningen i
veegbekleedningen pd din breendeovn for at undgd overophedning
af de installerede komponenter!
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Hinweis 0

VerschlieBen Sie keinesfalls die ) Konvektionsoffnung  der
Wandverblendung ihres Ofens um ein Uberhitzen der eingebauten
Komponenten zu vermeiden! N

Aanwijzing 0

Sluit in geen geval de convectie-opening van de wand van uw
kachel af om oververhitting van de geinstalleerde onderdelen te
voorkomen! N

Attention 0

Ne fermez en aucun cas l'ouverture de convection du revétement
mural de votre poéle afin d'éviter une surchauffe des composants
installés !

Nota 0

No cierre en ningun caso la abertura de conveccion del
revestimiento mural de su estufa para evitar el sobrecalentamiento
de los componentes instalados.

Attenzione 0

Non chiudere in nessun caso lapertura di convezione del
rivestimento della vostra stufa per evitare il surriscaldamento dei
componenti installati!

Observera 0

Stang inte under ndgra omstdndigheter konvektionséppningen i
vaggbekladdnaden till din spis for att undvika éverhettning av de
installerade komponenternal

Note (/]

Do not under any circumstances close the convection opening of
the wall facing of your oven to prevent the installed components
from overheating!

Henvisning 0

Luk under ingen omsteendigheder konvektionsdbningen i
veegbekleedningen pd din breendeovn for at undgd overophedning
aof de installerede komponenter!
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